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11.6.2015 Nr. 32/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að loka máli sem varðar aðstoð vegna samþykkis 
viðeigandi ráðstafana af hálfu EFTA-ríkis

Eftirlitsstofnun EFTA hefur lagt til viðeigandi ráðstafanir, sem stjórnvöld í Noregi hafa samþykkt, vegna 
eftirfarandi ríkisaðstoðarráðstöfunar:

Dagsetning ákvörðunar 4. febrúar 2015
Ákvörðun 36/15/COL
Málsnúmer 70337
EFTA-ríki Noregur
Fyrirsögn Lyfjaverslanir í opinberri eigu í sjúkrahúsum í Noregi
Lagagrundvöllur Norsku ríkisfjárlögin fyrir árið 2015 (Prop. 1 LS (2014–2015) og gr. 

2-30 í norsku skattalögunum
Markmið Á ekki við
Atvinnugreinar Lyfjaverslanir
Nánari upplýsingar Á grundvelli ráðstafana sem stjórnvöld í Noregi hafa gripið til í 

því skyni að breyta fjármögnun lyfjaverslana í opinberri eigu í 
sjúkrahúsum, hefur áhyggjum Eftirlitsstofnunar EFTA þess efnis 
að fjármögnunin væri ósamrýmanleg EES-samningnum, verið eytt. 
Eftirlitsstofnun EFTA kemst að þeirri niðurstöðu að ekki sé ástæða til 
að halda málinu áfram og hefur af þeim sökum ákveðið að loka því.

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri Eftirlits
stofnunar EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/

Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirgreindri ríkisaðstoðarráðstöfun:

Dagsetning ákvörðunar 4. febrúar 2015
Málsnúmer 76531
Ákvörðun 37/15/COL
EFTA-ríki Noregur
Fyrirsögn (og/eða heiti styrkþega) Stök aðstoð við Hydro Aluminium AS vegna byggingar Karmøy-

tilraunaversins
Lagagrundvöllur Aðstoðarkerfi Orkusjóðs sem Eftirlitsstofnun EFTA samþykkti með 

ákvörðun 248/11/COL
Tegund aðstoðar Stök aðstoð samkvæmt aðstoðarkerfi Orkusjóðs, sem verður tekin til 

ítarlegs mats
Markmið Efling nýrrar orkutækni
Aðstoðarform Styrkur
Fjárveiting Heildarfjárveiting: 1 486 milljónir NOK
Gildistími Til 2017
Atvinnugreinar Hráál, bræðslutækni fyrir áleiningar
Heiti og póstfang stjórnvaldsins sem veitir 
aðstoð

Enova SF 
Professor Borchsgt. 2 
N-7030 Trondheim 
Norge

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri Eftirlits
stofnunar EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

  2015/EES/32/01

  2015/EES/32/02

EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/


EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 32/2 11.6.2015

Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að loka máli sem varðar aðstoð vegna samþykkis 
viðeigandi ráðstafana af hálfu EFTA-ríkis

Eftirlitsstofnun EFTA hefur lagt til viðeigandi ráðstafanir, sem stjórnvöld í Noregi hafa samþykkt, vegna 
eftirfarandi ríkisaðstoðarráðstöfunar:

Dagsetning ákvörðunar 25. febrúar 2015
Málsnúmer 72678
Ákvörðun 64/15/COL
EFTA-ríki Noregur
Fyrirsögn Fjármögnun Analysesenteret (greiningarmiðstöðvarinnar) í Þrándheimi
Lagagrundvöllur Lög um eftirlit með matvælum frá 1933

Lög um samræmt eftirlit með matvælum frá 1978
Skattalög frá 1999
Lög um matvælaöryggi frá 2003

Markmið Á ekki við
Aðstoðarform Skattundanþága og víxlniðurgreiðsla
Atvinnugreinar Þjónusta rannsóknarstofa
Nánari upplýsingar Á grundvelli þess að stjórnvöld í Noregi hafa samþykkt viðeigandi 

ráðstafanir til að breyta núverandi fjármögnun efnahagslegrar starfsemi 
Analysesenteret í Þrándheimi var áhyggjum Eftirlitsstofnunar EFTA, þess 
efnis að fjármögnun Analysesenteret í Þrándheimi væri ósamrýmanleg 
EES-samningnum, eytt. Eftirlitsstofnun EFTA kemst að þeirri niðurstöðu 
að ekki sé ástæða til að halda málinu áfram og hefur af þeim sökum 
ákveðið að loka því.

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri Eftirlits
stofnunar EFTA: http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/ 

Ráðstöfun ekki ríkisaðstoð í skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins

Eftirlitsstofnun EFTA hefur komist að þeirri niðurstöðu að eftirgreind ráðstöfun feli ekki í sér ríkisaðstoð 
í skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins.

Dagsetning ákvörðunar 18. mars 2015
Málsnúmer 75525 
Ákvörðun 84/15/COL
EFTA-ríki Noregur
Fyrirsögn (og/eða heiti styrkþega) Meint víxlniðurgreiðsla á fræðslu um öryggismál fyrir sjómenn sem 

Redningsselskapet og háskólinn í Tromsø standa að
Tegund aðstoðar Ekki ríkisaðstoð

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri Eftirlits
stofnunar EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

  2015/EES/32/04

  2015/EES/32/03

http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/


11.6.2015 Nr. 32/3EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7565 – Danish Crown/Tican)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 3. júní 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem dönsku fyrirtækin Leverandørselskabet Danish 
Crown Amba („Danish Crown“) og Andelsselskabet Tican Amba („Tican“) renna saman að öllu 
leyti í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar. Tican mun flytja alla starfsemi 
sína, eignir og skuldir yfir til Danish Crown og samvinnufélagsmenn Tican munu sameinast 
samvinnufélagsmönnum Danish Crown.

2.	 Bæði Danish Crown og Tican stunda matvælavinnslu víða um heim og sérhæfa sig í slátrun, 
úrbeiningu og vinnslu kjöts, svo og sölu á kjöti og kjötvörum. Fyrirtækin eru samvinnufélög í eigu 
umtalsverðs fjölda samvinnufélagsmanna og senda svín og gyltur til slátrunar (Danish Crown sendir 
einnig nautgripi og kálfa).

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 193, 11. júní 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7565 – Danish Crown/Tican, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EES/32/05

ESB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7572 – OG Capital/Kem One Innovative Vinyls)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 3. júní 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) og í kjölfar vísunar samkvæmt 5.  mgr. 4.  gr. sömu reglugerðar um fyrirhugaða 
samfylkingu þar sem lúxemborgska fyrirtækið OpenGate Capital Group Europe SARL („OGCGE“), 
sem tilheyrir bandaríska fyrirtækinu OpenGate Capital Group („OGC“), öðlast með hlutafjárkaupum 
að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í franska fyrirtækinu 
Kem One Innovative Vinyls SAS („KOIV“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 OGC: sérhæfir sig í viðskiptum með hluta úr fyrirtækjum, þ.e. kaupum á deildum eða dóttur
félögum fyrirtækjasamsteypa sem eru ekki hluti af kjarnastarfsemi þeirra og sem eru seld í 
tengslum við hagræðingu í rekstri. Sum dótturfélög OGC starfa á markaði fyrir S-PVC sambönd 
og PVC byggingarkerfi

–	 KOIV: eignarhaldsfélag fyrirtækja sem stunda framleiðslu á tilbúnum, sérstökum S-PVC sam
böndum, svo og á bindiefnum fyrir efnasambönd og framleiðslu á PVC byggingarkerfum

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 194, 12. júní 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7572 – OG Capital/Kem One Innovative Vinyls, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EES/32/06

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7623 – Pamplona Capital Management/Partner in Pet Food Holdings)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 3. júní 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) og í kjölfar vísunar samkvæmt 5.  mgr. 4.  gr. sömu reglugerðar um fyrirhugaða 
samfylkingu þar sem breska fyrirtækið Pamplona Capital Partners IV, L.P, sjóður sem stýrt er 
af og þiggur ráðgjöf frá fyrirtækinu Pamplona Capital Management LLP og dótturfélögum þess 
(„Pamplona Capital“), öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 
3. gr. samrunareglugerðarinnar, í ungverska fyrirtækinu Partner in Pet Food Holdings, B.V. („PPF“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Pamplona Capital: fjárfestingarfyrirtæki sem fjárfestir í óskráðum félögum

–	 PPF: selur verksmiðjuframleitt gæludýrafóður undir vörumerkjum dreifingaraðila og undir 
merkjum framleiðenda

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 193, 11. júní 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7623 – Pamplona Capital Management/Partner in Pet Food Holdings, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EES/32/07

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 32/6 11.6.2015

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7638 – RTL Nederland Ventures/RF Participatie/Reclamefolder NL)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 5. júní 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem hollensku fyrirtækin RTL Nederland Ventures 
B.V., sem tilheyrir þýsku Bertelsmann-samsteypunni („Bertelsmann“), og RF Participatie B.V., sem 
lýtur yfirráðum hollenska fyrirtækisins H2 Equity Partners B.V. („H2“), öðlast með hlutafjárkaupum 
í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. samrunareglugerðarinnar, í hollenska 
fyrirtækinu Reclamefolder.nl B.V. („Reclamefolder.nl“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Reclamefolder.nl: smáauglýsingar á netinu

–	 Bertelsmann: fjölmiðlar, þjónusta og kennsluefni

–	 H2: sjóður sem fjárfestir í óskráðum félögum

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 194, 12. júní 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni M., 
á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EES/32/08

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7648 – eBook.de/Hugendubel/JV)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 26. maí 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem þýsku fyrirtækin eBook.de NET GmbH 
(„eBook.de“), sem lýtur yfirráðum þýska fyrirtækisins Libri GmbH („Libri“), og Heinrich 
Hugendubel GmbH und Co. KG Buchhandlung und Antiquariat („Hugendubel“), sem lýtur yfir
ráðum þýska fyrirtækisins DBH Buch Handels GmbH & Co. KG („DBH“), öðlast með hlutafjár
kaupum í sameiningu, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í 
nýstofnuðu, sameiginlegu fyrirtæki.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 eBook.de: sala á netinu á bókum, rafbókum og öðrum vörum, s.s. lesbrettum fyrir rafbækur, 
hljóðbókum, dagatölum, geisladiskum, DVD-diskum og leikföngum, einkum í Þýskalandi

–	 Hugendubel: sala á netinu á bókum, rafbókum og öðrum vörum, s.s. lesbrettum fyrir rafbækur, 
hljóðbókum, dagatölum, geisladiskum, DVD-diskum og leikföngum í verslunum í Þýskalandi 
og í netverslun, einkum í Þýskalandi. Hugendubel býður einnig sérhæfða þjónustu fyrir fyrirtæki 
og opinberar stofnanir sem felur m.a. í sér kaup á sérhæfðum bókum og umsjón með áskriftum

–	 Sameiginlega fyrirtækið: sala á netinu á bókum, rafbókum og öðrum vörum, s.s. lesbrettum fyrir 
rafbækur, hljóðbókum, dagatölum, geisladiskum, DVD-diskum og leikföngum

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 189, 6. júní 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7648 – eBook.de/Hugendubel/JV, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EES/32/09

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7665 – Castleton/Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 5. júní 2015 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Castleton Commodities 
International LLC („Castleton“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar 
b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í hluta bandaríska fyrirtækisins Morgan Stanley, nánar 
tiltekið í Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Castleton: viðskipti með hrávörur um heim allan, einkum með raunverulegar og fjármálalegar 
orkutengdar hrávörur. Fyrirtækið stundar viðskipti með jarðgas, jarðgasvökva, hráolíu, jarðolíu, 
rafmagn, kol og fjármálagerninga sem tengjast orkuhrávörum

–	 Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit: viðskipti með hráolíu og jarðolíuvörur um heim 
allan

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 197, 13. júní 2015). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7665 – Castleton/Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EES/32/10

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Ríkisaðstoð – Spánn

Málsnúmer SA.37185 (2015/C) (áður 2013/N) – Sérstæk aðstoð við prófunarmiðstöð 
fyrir hátæknijárnbrautir í Antequera (CEATF)

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um 
starfshætti Evrópusambandsins

Framkvæmdastjórnin tilkynnti stjórnvöldum á Spáni, með bréfi dagsettu 23. mars 2015, þá ákvörðun 
sína að hefja rannsókn á ofangreindri aðstoð í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 
Evrópusambandsins.

Frestur hagsmunaaðila til að koma á framfæri athugasemdum um ráðstafanirnar sem framkvæmdastjórnin 
hefur tekið til rannsóknar er einn mánuður frá því að tilkynningin birtist í Stjórnartíðindum 
Evrópusambandsins (C 188, 5.6.2015, bls. 10). Athugasemdir skal senda á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry
B-1049 Brussels
Belgium
Bréfasími: + 32 2 296 12 42
Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdum verður komið á framfæri við stjórnvöld á Spáni. Þeim, sem leggja fram athugasemdir, er 
heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og rökstuddar.

Ríkisaðstoð – Belgía

Málsnúmer SA.37667 (2015/C) (áður 2015/NN) – Skattúrskurðarkerfi vegna 
ofurhagnaðar í Belgíu – Stafl. b) í 2. mgr. 185. gr. tekjuskattslaga frá 1992 (CIR92)

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um 
starfshætti Evrópusambandsins

Framkvæmdastjórnin tilkynnti stjórnvöldum í Belgíu, með bréfi dagsettu 3.  febrúar 2015, þá ákvörðun 
sína að hefja rannsókn á ofangreindri aðstoð í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 
Evrópusambandsins.

Frestur hagsmunaaðila til að koma á framfæri athugasemdum um ráðstafanirnar sem framkvæmdastjórnin 
hefur tekið til rannsóknar er einn mánuður frá því að tilkynningin birtist í Stjórnartíðindum 
Evrópusambandsins (C 188, 5.6.2015, bls. 24). Athugasemdir skal senda á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry
B-1049 Brussels
Belgium
Bréfasími: + 32 2 296 12 42
Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld í Belgíu. Þeim, sem leggja fram athugasemdir, 
er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og rökstuddar.

  2015/EES/32/11

  2015/EES/32/12

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.188.01.0010.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.188.01.0024.01.ENG
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Tilkynning frá stjórnvöldum á Ítalíu um beitingu 2. mgr. 19. gr. reglugerðar 
Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um reglur um hvernig umferð 
er dreift milli flugvallanna Milano Malpensa, Milano Linate og Orio al Serio 

(Bergamo)

Framkvæmdastjórninni barst 23. apríl 2015 tilkynning frá stjórnvöldum á Ítalíu, samkvæmt 3.  mgr. 
19. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur 
flugþjónustu í Bandalaginu (1), um ráðherratilskipun nr. 395 frá 1. október 2014 um breytingu á tilskipun 
nr.  15 frá 3.  mars 2000 um hvernig flugumferð er dreift milli flugvallanna við Mílanó, með áorðnum 
breytingum (2).

Framkvæmdastjórnin hafði lýst því yfir í ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar frá 21. desember 2000 (3), 
að reglur um dreifingu umferðar milli flugvallanna við Mílanó sem koma fram í ráðherratilskipun nr. 15 
frá 3. mars 2000 væru í samræmi við reglugerð ráðsins (EBE) nr. 2408/92 frá 23. júlí 1992 um aðgang 
Bandalagsflugfélaga að flugleiðum innan Bandalagsins, með fyrirvara um að þessum reglum væri breytt 
á þann hátt sem stjórnvöld á Ítalíu tilgreindu í bréfi frá 4. desember 2000. Þessi breyting var gerð með 
ráðherratilskipun nr. 14 frá 5. janúar 2014.

Reglum um dreifingu umferðar milli flugvallanna við Mílanó var breytt með ráðherratilskipun nr.  395 
frá 1. október 2014. Þar eru felldar niður allar takmarkanir á Linate-flugvelli um fjölda ferða fram og til 
baka á dag til ESB-flugvalla sem hafa verið tilgreindir á grundvelli farþegafjölda. Takmarkanir að því er 
varðar notkun lítilla flugvéla (með einum gangvegi) og rekstur beins áætlunarflugs á Linate gilda áfram. 
Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa áður en 15 dagar eru liðnir frá birtingu orðsendingar þessarar (Stjtíð. ESB C 183, 4.6.2015,  
bls. 4) á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Mobility and Transport  
(Unit E.4 Internal Market and Airports)
Office: DM24 05/84
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
Netfang: emmanuelle.maire@ec.europa.eu

Auglýst eftir umsóknum fyrir árið 2015

Þriðja aðgerðaáætlun Sambandsins á sviði heilbrigðismála (2014–2020)

Auglýsing eftir umsóknum undir fyrirsögninni „Heilbrigðismál – 2015“ hefur verið birt í Stjórnartíðindum 
Evrópusambandsins (Stjtíð. ESB C 186, 5.6.2015, bls. 4) á grundvelli þriðju aðgerðaáætlunar Sambandsins 
á sviði heilbrigðismála (2014–2020) (4).

Í auglýsingunni eftir umsóknum er að finna:

—	 auglýsingu um tillögur um styrki vegna sértækra aðgerða í mynd verkefnastyrkja. 

Frestur til að skila inn tillögum á netinu er til 15. september 2015.

Unnt er að nálgast allar upplýsingar, þ.m.t. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar frá 2. júní 2015 um 
samþykkt starfsáætlunar fyrir árið 2015 í tengslum við framkvæmd þriðju aðgerðaáætlunar Sambandsins 
á sviði heilbrigðismála (2014–2020), svo og viðmiðanir sem ráða vali umsókna, styrkveitingum og öðrum 
atriðum í tengslum við fjárframlög til aðgerða samkvæmt áætluninni, á vefsetri framkvæmdastofnunar 
neytenda- og heilbrigðismála og matvæla (Chafea): http://ec.europa.eu/chafea/

(1)	 Stjtíð. ESB L 293, 31.10.2008, bls. 3.
(2)	 Ítölsku stjórnartíðindin nr. 237 frá 11. október 2014.
(3)	 Stjtíð. EB L 58, 28.2.2001, bls. 29.
(4)	 Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 282/2014 frá 11. mars 2014 um að koma á fót þriðju aðgerðaáætlun Sambandsins 

á sviði heilbrigðismála (2014–2020) og um niðurfellingu á ákvörðun nr. 1350/2007/EB (Stjtíð. ESB L 86, 21.3.2014, bls. 1).

  2015/EES/32/13

  2015/EES/32/14
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.183.01.0004.01.ENGhttp://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.183.01.0004.01.ENG
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Opin auglýsing eftir tillögum – GP/DSI/ReferNet_FPA/001/15

ReferNet – Evrópskt net Cedefop fyrir upplýsingar á sviði starfsmenntunar og 
starfsþjálfunar

1.	 Markmið og lýsing 

Markmiðið með auglýsingu þessari er að koma á fót evrópsku neti á sviði starfsmenntunar og starfsþjálfunar 
– ReferNet, og á grundvelli hennar verður einn umsækjandi frá hverju hlutgengu landi (aðildarríkjum 
ESB, Íslandi og Noregi) valinn og mun Cedefop gera við hann fjögurra ára samstarfssamning.

Evrópsk miðstöð fyrir þróun starfsmenntunar (Cedefop) var stofnuð árið 1975, hún hefur haft aðsetur í 
Grikklandi frá 1995 og er ein af stofnunum Evrópusambandsins (ESB). Miðstöðin nýtur viðurkenningar 
fyrir sérfræðiþekkingu og fyrir að vera leiðandi upplýsingaveita á sviði starfsmenntunar og starfsþjálfunar, 
svo og færni og hæfni, og verkefni hennar er að styðja evrópska stefnumótun á sviði starfsmenntunar og 
starfsþjálfunar og stuðla að framkvæmd hennar.

ReferNet er evrópskt net Cedefop fyrir upplýsingar um starfsmenntun og starfsþjálfun. ReferNet er ætlað 
að styðja við Cedefop með gerð skýrslna um kerfi starfsmenntunar og starfsþjálfunar einstakra landa og 
stefnumótun og með því að vekja athygli á starfsmenntun og starfsþjálfun og afurðum Cedefop. Innan 
ReferNet eru 30 samstarfsaðilar, einn frá hverju aðildarríki ESB, auk Íslands og Noregs. Landsbundnir 
samstarfsaðilar ReferNet eru lykilstofnanir sem koma að starfsmenntun og starfsþjálfun eða stefnumótun 
á vinnumarkaði í löndunum sem þeir eru fulltrúar fyrir.

Samstarfssamningar koma til framkvæmda með sérstökum, árlegum styrksamningum. Umsækjendur 
sem verða fyrir valinu verða því, eftir að þeir hafa undirritað samstarfssamning fyrir árin 2016 til 2019, 
beðnir um að senda inn styrkumsókn fyrir aðgerðir ársins 2016 (sem kann að leiða til undirritunar sérstaks 
styrksamnings fyrir árið 2016). Umsækjandi verður að geta sýnt fram á getu sína til að inna af hendi alla 
þá starfsemi sem ráð er fyrir gert á fjögurra ára tímabilinu og tryggja fullnægjandi samfjármögnun til að 
hrinda umbeðnum verkefnum í framkvæmd.

2.	 Fjárveiting og lengd verkefnis 

Áætluð fjárveiting fyrir gildistíma fjögurra ára samstarfssamninga er 4 000 000 evrur og ræðst af árlegum 
ákvörðunum fjárveitingavaldsins.

Heildarfjárveiting fyrir árlega vinnuáætlun 2016 (starfstími verkefnisins: 12 mánuðir) er 980 000 evrur 
fyrir 30 samstarfsaðila (frá 28 aðildarríkjum ESB, Íslandi og Noregi).

Styrkurinn er mishár eftir íbúafjölda landsins og hann er veittur til að framkvæma árlega vinnuáætlun. 
Heildarfjárveitingunni fyrir vinnuáætlunina 2016 verður skipt milli þriggja ríkjahópa í samræmi við 
íbúafjölda:

—	 Ríkjahópur 1: Króatía, Kýpur, Eistland, Lettland, Litháen, Lúxemborg, Malta, Slóvenía og Ísland. 
Hámarksstyrkfjárhæð: 23 615 evrur.

—	 Ríkjahópur 2: Austurríki, Belgía, Búlgaría, Danmörk, Finnland, Grikkland, Holland, Írland, Portúgal, 
Rúmenía, Slóvakía, Svíþjóð, Tékkland, Ungverjaland og Noregur Hámarksstyrkfjárhæð: 33 625 evrur.

—	 Ríkjahópur 3: Bretland, Frakkland, Ítalía, Pólland, Spánn og Þýskaland. Hámarksstyrkfjárhæð: 43 620 
evrur. Sambandsstyrknum er ætlað að mæta að nokkru kostnaði styrkþega (og/eða samstyrkþega) og 
á móti honum verður að koma eigið framlag styrkþega og/eða framlög sveitarfélags, héraðs, ríkis og/
eða einkaaðila. Heildarframlag Sambandsins má ekki vera umfram 70% af styrkhæfum kostnaði.

Cedefop áskilur sér rétt til að úthluta ekki öllu því fé sem er tiltækt.

3.	 Hlutgengisskilyrði 

Umsækjendur verða að uppfylla eftirfarandi kröfur til að teljast hlutgengir:

a)	 umsækjandi verður að vera opinber eða einkarekin stofnun og hafa bæði lögformlega skilgreinda stöðu 
og stöðu lögaðila (einstaklingar eru ekki hlutgengir),
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b)	 höfuðstöðvar umsækjanda verða að vera í landi þar sem styrknum er beitt, þ.e. í einu eftirtalinna landa:

—	 28 aðildarríkjum ESB (Austurríki, Belgíu, Bretlandi, Búlgaríu, Danmörku, Eistlandi, Finnlandi, 
Frakklandi, Grikklandi, Hollandi, Írlandi, Ítalíu, Króatíu, Kýpur, Lettlandi, Litháen, Lúxemborg, 
Möltu, Póllandi, Portúgal, Rúmeníu, Slóvakíu, Slóveníu, Spáni, Svíþjóð, Tékklandi, Ungverjalandi 
og Þýskalandi),

—	 samstarfsríkjum (Íslandi og Noregi). 

Umsóknarfrestur

Umsóknir um samstarfssamning verður að senda eigi síðar en 21. ágúst 2015.

4.	 Nánari upplýsingar 

Heildartexta auglýsingarinnar, umsóknareyðublað og tilheyrandi viðauka er að finna á vefsetri Cedefop á 
eftirfarandi slóð frá og með 8. júní 2015:

http://www.cedefop.europa.eu/en/about-cedefop/public-procurement

Umsóknir skulu fullnægja öllum skilyrðum sem sett eru í heildartexta auglýsingarinnar og ber að skila 
þeim á til þess gerðu eyðublaði.

Við mat tillagna verður tekið mið af grundvallarreglum um gagnsæi og jafna málsmeðferð.

Allar hlutgengar umsóknir verða metnar af sérfræðinganefnd sem tekur mið af hlutgengi, útilokun, vali og 
viðmiðum við úthlutun sem sett eru í heildartexta auglýsingarinnar.

Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á markað 
vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka við 

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat, 
leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH)

(birt samkvæmt 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006 (1)

Ákvörðun sem varðar efnið díarsenþríoxíð (EB-nr. 215-481-4, CAS-nr. 1327-53-3) hefur verið birt í 
Stjórnartíðindum Evrópusambandsins C 182, 3.6.2015, bls. 3.

Ákvörðunina er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/chemicals/reach/authorisation/index_en.htm.

(1)	 Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1.
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